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Virginia Oliveira Sousa Dantas

RESUMO

Na atualidade, a lingua espanhola se encontrar entre as cinco linguas mais faladas
no mundo, com este fato cresce a demanda do brasileiro que quer aprender uma
segunda lingua. Assim para alcangar um bom resultado € preciso colocar em pratica
o ensino da lingua espanhola. O novo ensino médio ndo € somente uma preparagao
para o ensino superior ou profissional, € uma preparagao para a vida, por isso, o
professor deve estar atualizado e trabalhar de acordo com os PCN, a lingua
espanhola deve ser valorizada como outras disciplinas, o tempo é muito pouco e as
aulas sdo mondtonas e repetitivas. As aulas precisam ser mais uteis para o
estudante, para que os alunos possam compreender melhor seu mundo e sua
cultura.

Palavras-Chave: Lingua espanhola, PCN’s, Cultura



INTRODUCAO

La escuela juntamente con la familia comparten funciones sociales, politicas y
educacionales, que en la medida que contribuyen e influencian en la formacién de
un ciudadano Rego (2003). A partir de esta concepcién ambos son responsables por
la transmision y construccion del conocimiento culturalmente organizado, que hace
una modificacion en las formas de funcionamiento psicolégico de cada ambiente.
Por lo tanto, estos son fundamentales para iniciar el proceso de evolucion de las
personas, elevando o no el desarrollo psicosocial del ser humano.

La escuela, desempena funciones para el desenvolvimiento de la humanidad
trayendo contenidos curriculares que aseguran la instruccion y comprension de
conocimientos, ya esta una preocupacion que es el central en el proceso de enseno
aprendizaje (DESSEN; POLONIA, 2007).

De acuerdo con Gvirtz e Grinberg (2011), pensar en escuela es hacer
referencia a una instituciéon que, de alguna forma o otra cumplen ciertas funciones
dentro de la sociedad. Por lo tanto, el individuo, sea el estudiante, profesores, etc.,
desempenfa algun tipo de papel dentro da escuela, como: distribuir conocimiento,
transmitir valores, educar los ciudadanos, para el trabajo y contribuir para el
desenvolvimiento de la sociedad, son algunas de las funciones que surge cuando
pensamos en la escuela.

Aunque segun Gvirtz e Grinberg (2011) en el campo educacional la funcién
social de la escuela ha creado la coexistencia de diferentes escuelas de
pensamiento. En algunos casos son compartidos principios generales comunes en
otros, ellos pueden ser considerados como opuesta. Una vez que no es posible
concentrarse en pocas paginas las maneas en que hayan sido contestadas esa
cuestion al largo de la de historia, y que puede cambiar en la medida que la ciencia
estudia los casos educacionales.

En 05 de agosto de 2005 el Presidente de la Republica del Brasil a través de
uno Congreso Nacional resuelve implantar la ensefianza de la lengua espainola en el

curriculo escolar del ensefio medio como sanciona la ley n°11.161:

Art. 1% O ensino da lingua espanhola, de oferta obrigatéria pela escola e de
matricula facultativa para o aluno, sera implantado, gradativamente, nos
curriculos plenos do ensino médio. (LUIZ INACIO LULA DA SILVA)



En nuestro pais la ensefianza de un nuevo idioma siempre estuvo conectado
a factores econdmicos, politicos y sociales de cada etapa de nuestro
desenvolvimiento. A pesar de que el idioma espanol esta siempre presente desde
los primeros dias de la descubierta.

Para el Brasil durante mucho tiempo fue importante establecer vinculos con el
pueblo espafol, dadas las suyas aspiraciones de crecimiento y desenvolvimiento,
sin embargo hasta el advenimiento de la ley 11.161/2015, a cual se refiere a la
obligatoriedad de la ensenanza de la Lengua espafnola en los cursos de Ensefanza
Media, el idioma espafol se quedd siempre relegado en segun plan, no siendo
valorizado ni por las contribuciones del pueblo, ni por la comunicacién con los paises
vecinos (MORAES, 2010).

El papel de la escuela al largo de las transformaciones mundiales debe
buscar el equilibrio entre una funcion sistémica de preparar los ciudadanos tanto
para desenvolver sus cualidades como para las adversidades de la vida en la
sociedad. Debe, por tanto ejercitar su funcion critica al estudiar los principales
problemas de la sociedad en general, comprendiendo la influencia que los hechos
historicos traen para la sociedad actual, apuntando soluciones.

Asi, el escenario brasilefio de ensehanza/aprendizaje del espafiol trae
cuestiones de profundas discusiones, sea por aspectos linglisticos o valores, pues
durante muchos afos hubo una baja procura por la formacion en lengua espafola, o
sea, siendo lenguas muy proximas no habria la necesidad de buscar informaciones
centradas y complejas en eso idioma.

Siendo asi, la escuela desarrolla caracteristicas como el pluralismo de ideas,
la libertad y la autonomia didactico- pedagogica y, bien como el interese en aprender
otra lengua. Y aunque, ampliar la capacidad de respuesta en relacion a necesidades
de la comunidad, buscando siempre la mayor pertinencia social y haciendo con que
esa empiece a tener una participacioén en las decisiones de su medio. Con la vision
de los beneficios personales y profesionales que la lengua espanola puede traer al
largo de la vida. Delante del expuesto es estimado que los resultados de esta
investigacion vengan a contribuir con la ciencia y con la sociedad académica en el
sentido de una vision mas amplia que sufre la funcion de la escuela en la formacion
del alumno de lengua espafiola.

En ese contexto, esa investigacion tuvo como objetivo evaluar la funcién y la

contribucion que la lengua espafola puede traer para el desarrollo social del alumno,



como obijetivo principal. Bien como objetivos especificos: a) identificar la precariedad
del enseno de lengua espafiola dentro de la escuela; b) analizar la metodologia mas
utilizada por los profesores de lengua espanola en el enseio; c) reflexionar sobre la

influencia y crecimiento que el alumno adquiere al aprender otra lengua.
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1 DESENVOLVIMENTO
1.1 Parametros Curriculares Nacionales — una nueva vision de los PCN’s

en la Escuela secundaria

La escuela secundaria viene pasando por algunos cambios a lo largo del
tiempo, la busqueda para la implementacion de las reformas educacionales definido
por la Ley de Directrices y Bases de la Educacién Nacional (LDBEN, 1996) y
regulados por las Directrices del Consejo Nacional de Educacién. Uno de sus
objetivos principales es el de facilitar la organizacion del trabajo escolar en la area
de Lenguajes, codigos y sus tecnologias.

En relacion a estos cambios que fueron hechos con una reformulaciéon de la
escuela secundaria en Brasil. La cual fue establecido por la Ley de Directrices y
Bases de la Educacion Nacional del 1996, regulado en 1998 por las Directrices del
Consejo Nacional de Educacion e por los Parametros Curriculares Nacionales , por
tanto el objetivo, es atender a una antigua necesidad de actualizacion de la
educacion brasileia. (PCN 2000).

Las propuestas de mudanza de aprendizaje en la ensefianza media parte de
la necesidad del estimulo de la juventud para un compromiso mayor en la
democratizacion social, cultural, centrandose en la sistematizacion de actitudes
como investigar, hacer analisis de informaciones, discutir, 0 sea, preocuparse con la
formacion de un ciudadano que eres participativo y que se integra en el contexto que
a cual esta inserido. Diferentemente del enseio que fue establecido treinta anos,
cuando las antiguas directrices fueron creadas (PCN 2000).

La ley ya mencionada expresa y orienta una transformacion de la ensefianza
secundaria, desafia todo la comunidad estudiante y educacional para poner en
practica las propuestas que va a superar las limitaciones de la antigua ensefianza
secundaria, trayendo una organizacion en funcion de dos principales tradiciones de

formacion, pre-universitario y profesional.

O novo ensino médio, nos termos da Lei, de sua regulamentacdo e
encaminhamento, deixa, portanto de ser apenas preparatério para o ensino
superior ou estritamente profissionalizante, para assumir a responsabilidade
de completar a educagéo basica. Em qualquer de suas modalidades, isso
significa preparar para a vida, qualificar para a cidadania e capacitar para o
aprendizado permanente, seja no eventual prosseguimento dos estudos,
seja no mundo do trabalho. As transformagdes de carater econémico, social
ou cultural que levaram a modificagdo dessa escola, no Brasil e no mundo,
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nao tornaram o conhecimento humano menos disciplinar em qualquer das
trés areas em que o novo ensino médio foi organizado. (PCN 1996)

La responsabilidad de traer la realidad para los estudiantes de la ensenanza
media es de la propia escuela. A través de proyectos pedagogicos que la comunidad
escolar es tomado a concientizar los alumnos. El proyecto pedagdgico permite el
profesor establecer razones de opcion por determinados conjuntos de actividades,
cuales competencias son buscados para desarrollar a partir de ellas y las prioridades
que guian el uso de los recursos materiales y la distribucidén de la carga de trabajo.
Muchas veces es un fracaso la sintonia entre la realidad escolar y los reflejos que la
vida trae para el ciudadano. Por lo tanto, el estudiante pueda salir de la escuela y
continuar aéreo a la reflexion, sin claridad en el aprendizaje en la escuela secundaria

que son necesarias por el Ministerio de Educacion (PCN 2000).

1.1.1 El sentido de la aprendizaje de los lenguajes en la escuela secundaria.

Para la realizacion de un trabajo sistematizado del aprendizaje de los
lenguajes de la escuela secundaria, lo cual se trata de una area basica para la
formacion de las disposiciones de las otras disciplinas. Lo lenguaje es una
asignatura transdisciplinar que requiere de los profesores una perspectiva en la
situacion didactica. Se inserta en muchos estudios, tales como: Filosofia, Psicologia,
Sociologia, Epistemologia, Historia, Semidtica, Linguistica, Antropologia, entre otros

El lenguaje se ve como un patrimonio social que viene de los primeros
pueblos que vivian en el planeta, donde rodea el hombre y trae un sentido a través
de su simbolismo. Se puede considerar también como capacidad humana de asociar

significados colectivos y distribuir de acuerdo con su necesidad de la sociedad en si.

A compreensao da arbitrariedade da linguagem pode permitir aos alunos a
problematizacdo dos modos de “ver a si mesmos e ao mundo”, das
categorias de pensamento, das classificagdes que sao assimiladas como
dados indiscutiveis.

A linguagem permeia o conhecimento e as formas de conhecer, o
pensamento e as formas de pensar, a comunicagdo e os modos de
comunicar, a agao e os modos de agir. Ela é a roda inventada, que
movimenta o homem e é movimentada pelo homem. Produto e produgao
cultural, nascida por forga das praticas sociais, a linguagem é humana e, tal
como o homem, destaca-se pelo seu carater criativo, contraditério,
pluridimensional, multiplo e singular, a um s6 tempo. (PCN 2000)
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El gran objetivo del lenguaje es la interaccidn, o sea, la comunicacién con uno
y con el otro, dentro de un espacio social. Sin embargo, no hay lenguaje en el vacio.
El hombre ha creado la lenguaje verbal, la habla. El lenguaje verbal es uno de los
medios que el hombre tiene que interpretar, representar, sistematizar y todavia
transmitir de forma singular el pensamiento.

En los sistemas de lenguaje, delimita la lenguaje verbal y no verbal y sus
cruzamientos verbos-visuales, audiovisual, verbo audiovisual, entre otros. Esa
estructura simbdlico de la comunicacién visual y/ o gestual como da verbal establece
sistemas arbitrarios de sentido y comunicacién. La organizacion del espacio social,
las acciones de los agentes colectivos, las normas, costumbres, rituales y
comportamientos institucionales influyen y son influenciados por el lenguaje,
productora de la cultura y comunicacién social. El lenguaje por su vez, en la
circulacion de sentidos tiene correlatos en las practicas sociales e historicas, y
todavia produce formas sensoriales y cognitivas diferentes.

Las condiciones y formas de comunicacion reflejen en la realizacion social en
simbolos que excede las caracteristicas del sujeto, que pasa a ser visto en relacion
al otro. El acto de habla presume un mérito social de utilizar la lengua de acuerdo
con las expectativas. En hecho mediador, el contexto verbal se refiere al extra-verbal
y viceversa.

Los significados incorporados en cada particularidad deben ser recuperados
por el estudio historico, social y cultural de los simbolos que son permeado el
cotidiano. Sin embargo, el caracter dialégico de las lenguajes institui una visién mas
alla del acto comunicativo superficial.

Actualmente en el mundo, la reflexion en las lenguajes y sus sistemas, viene
vinculado a la apelacion informativa instantaneo, que son manifestadas a través de
cbdigos y procedimientos comunicativos, o sea, es la garantia de la ciudadania
anhelado. La propuesta no tiene pretensién de reducir los conocimientos que hay
que aprender, y sin aclarar y definir los limites sin los cuales el alumno de esto nivel
de enseno haria dificultades para proseguir sus estudios y participar de la vida
social. Asi apuntan estas habilidades a desarrollar en el proceso de ensefianza y
aprendizaje a lo largo de la escuela secundaria.

Cada lenguaje lleva en si una vision del mundo, pasado de significados y

significaciones que van mas alla del aspecto formal. Cémo:



13

Habilidades y Capacidades
La representacion y la comunicacion
La investigacién y la comprension

Contextualizacion sociocultural

2 El area de lenguajes, Cédigos y sus tecnologias: Un enfoque
interdisciplinario

Segun la UNESCO (Organizagao das Nag¢oes Unidas para a Educacao, a
Ciéncia e a Cultura), 2015, son cuatro los conocimientos propuestos que funcionan

como pilares de la educacion en las sociedades recientemente:

Aprender a conocer;
Aprender a hacer;
Aprender a vivir con los demas;

Aprender a ser;

Estos conocimientos que dispensan la formacion de la humanidad
socialmente hablando. Todavia trae grandes objetivos, un conocimiento reflexivo

acerca de los fatos.

O conhecimento € um processo para o qual colaboram aqueles envolvidos
na pratica da sala de aula, ou seja, compartilha-se aqui da idéia de que o
conhecimento € uma construgdo social. (...) Assim, a negociagado patente na
interagdo entre professor e aluno é que vai levar a construcdo de um
conhecimento comum entre eles. (Moita Lopes 1996: 95-96)

Siempre el conocimiento, debera ser visto no solo como producto de la accién
humana, bien como instrumento de analisis, transformacion y creaciéon de una
realidad concreta. Esa es una caracteristicas propuesta por los PCNEM.

Antes, la ensefianza media se tenia solamente como un corredor de pasaje
entre la escuela primaria y superior. Se le vio entonces que previamente la
educacion media se tenia solo como un corredor de pasaje entre la ensefanza
primaria y superior. Fue visto entonces que dificultaba insercién del joven en el
sistema educacional y no facilita la suya transicion en el universo profesional.

Delante de este punto de vista, los nuevos programas de la ensefanza media
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centraran en los conocimientos y en las habilidades esenciales y no mas
exclusivamente en el saber conteudista.

Segun Macedo (1999), en la perspectiva del profesor, el desafio, hoy, es
coordinar el enseno de conceptos y administracion de la clase, comprendidas como
aprendizaje de procedimientos, valores, normas y actitudes. (Seminario Enem,
1999).

Contextualizar competencias, capacidades y contenidos son una
preocupacion de la lenguaje de los PCNEM (2006), apuntando asi el significado de
los contenidos estudiados, haciendo una demonstracion de su importancia.
Estimular la reflexion no solo del alumno, sino también del profesor. Se busca,
especialmente, una formacion sélida, responsable de ser golpeada por la adquisicion
de un significativo conjunto de habilidades que permite la accién individual,
académica y profesional. Por lo tanto, conceptos estructurantes da area de
Lenguajes, Cddigos y sus tecnologias estan circunscritos por las directrices
curricular, que debe ser entendido en el contexto da LDB y de los principios

filosoficos que rige la reforma del enseno.

2.1 Caracterizacion, habilidades generales, capacidades y contenidos de lenguaje

De acuerdo con los PCNEM (2006) la nueva organizacién de la escuela
secundaria, Lengua Portuguesa, Lengua Extranjera Moderna, Arte, Educacion Fisica
y Informatica es parte de una misma area de conocimiento: la area de Lenguajes,
Cddigos y sus tecnologias. Traen en su naturaleza sus particularidades. Las
caracteristicas comunes en estas disciplinas o campo de conocimiento permite la
unién didactico pedagogico interna del area. Promover los procedimientos
metodolégicos comun en las disciplinas que constituye y todavia destacan
conceptos explicitos la lenguaje y cddigos que han firmado en el area.

La utilizacion de los codigos que dan apoyo en las lenguajes no tiene apenas
el dominio técnico, pero principalmente la competencia del desempenio, al que cepa
utilizar las lenguajes en diferentes situaciones o contextos, considerando inclusive
los interlocutores o publico. (PCNEM, p. 105). Ademas se considera también las
experiencias del ser humano para que lo mismo transgreda de forma que llegue en

sus limites.
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La investigacion y comprensién busqueda analizar recurso expresivos de las
lenguajes; recuperar el patrimonio representativo de su cultura; articular redes de
diferencias y semejanzas entre las lenguajes, entre otros. Son objetivos del estudio
de las disciplinas que articuladamente converge para el desenvolvimiento de las
competencias y habilidades de las lenguajes. Trabajar las lenguajes no solamente
como formas de expresion y comunicacién, mas como construccion de significados,
conocimientos y valores. (PCNEM, p. 87)

Los lenguajes, codigos y sus tecnologias con la éarea de ciencias humanas,
partindo del eje que la contextualizacién sociocultural hace parte de la construccion

del ser humano histéricamente estudiado.

Concretizar o curriculo supde, portanto, a explicitagdo e a descricdo da
articulagdo em dois niveis: por um lado, entre as competéncias gerais da
area e as competéncias especificas das disciplinas que a compdem; por
outro, com as demais areas. Na explicitagdo e no detalhamento do primeiro
nivel de articulagado, objetivo deste trabalho, optou-se pela exposigdo do
elenco de conceitos estruturantes da area, pela definicdo de cada um deles
e pela descricdo das maneiras como esses conceitos sdo compartilhados
pelas disciplinas que compdem a area. (PCN 2000)

Cuanto las competencias generales de la area, en la Ciencia de la naturaleza,
Matematica, ciencias humanas y sus tecnologias, las lenguajes son como el
principal elemento constructor y de lectura de campos especificos del saber.
Relacionan las disciplinas en la area de lenguajes, codigos y sus tecnologias con su
mayor objeto de estudios, los textos, estableciendo asi, diferentes formas de
comunicacion. Los profesores da area debe conducir la aprendizaje al alumno, de
modo que, lo mismo entienda la base comun, el sentido amplio, que excede los
contenidos e instrumentos particulares de cada disciplina de lo cual resulte una
vision integral y articulada de las lenguajes, cédigos y sus tecnologias.

Entender que los lenguajes revelan una vision mas especifica del mundo es
extrapolar la comprension de los conceptos que hace parte de los contenidos
privados de cada disciplina. Es de suma importancia que el profesor entienda su
disciplina, bien como conozca los contenidos que estructura y la relacion que
desempena con las otras disciplinas de su area. Asi, podra conducir el enseno de
forma clara, y el alumno va a saber sintetizar las informaciones desenvolviendo las

habilidades previsto en la disciplina.
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Assim, o cendrio brasileiro de ensino/aprendizagem do espanhol traz
questdes de profundas discussdes, sejam por aspectos linguisticos ou
valorais, pois durante muitos anos houve uma baixa procura pela formagao
em lingua espanhola, ou seja, sendo linguas muito préximas nao haveria
necessidade de buscar uma formagao centrada e completa nesse idioma
(SEDYCIAS, 2005).

El saber entonces, se toma como objeto de aprendizaje e no solamente como
un saber que viene de la escuela o universidad. Pero, un saber critico, que sepa
analizar lo que es propuesto, lo que es visto fuera de la escuela, evitando asi la
banalizacion del conocimiento que fue algo que ha durado por muchos afnos en la

vida escolar. Esta es una nueva concepcidon que la ensefianza media actual trae.

O conhecimento € um processo para o qual colaboram aqueles envolvidos
na pratica da sala de aula, ou seja, compartilha-se aqui da idéia de que o
conhecimento € uma construgdo social. (...) Assim, a negociag¢ao patente na
interagdo entre professor e aluno € que vai levar a construcédo de um
conhecimento comum entre eles. (Moita Lopes 1996: 95-96).

Entender que los lenguajes muestran una visién especifica del mundo, es
explorar la comprension de los conceptos que hace parte de los contenidos privados
de cada disciplina. Por lo tanto, se trata de una articulacion de conocimientos
disciplinares y, por consiguiente, profundizar la comprension del concepto amplio de
lenguaje. ElI dominio de los conceptos como lenguaje, lengua, habla, identidad,
cultura. Habilidades y contenidos fundados en determinados conceptos, se cruzan.
Asi, esos procedimientos y conceptos desenvolvi las habilidades generales de la

disciplina.

2.2 Conceptos y hechos del area de lenguajes

Los conceptos abarcan desde las ideas, pensamientos sobre cosas
abstractas mucho intrigante, hasta el objeto concreto. Se torna un elemento
estructural del pensamiento, a través de ellos que son construidos los significados
de todas las cosas del mundo concreto y sus realidades. Los conceptos son
elementos abstraidos de sus propia historia y viene al largo de ella.

Para Barbosa e Kohl (1999, p.43) los conceptos pueden ser considerados

como las herramientas con las cuales ejecutamos la accion de pensar.
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Un concepto no puede ser creado sin bases teodricas, culturales o histéricas,
es realizado un estudio para conceptuar algo concretamente

Los conceptos son formulados y pueden cambiar través del tiempo, del modo
de estudio. Un concepto del texto que se formula hoy es diferente de uno
conceptuado ha ochenta afnos. Lo que hoy es tenido como un error en la lenguaje
de aqui a veinte anos puede no ser, pues pude ter adquirido otro concepto de
acuerdo con el tiempo transcurrido. Sin embargo, no eres suficiente solo percibir
tales mudanzas y si entender el porqué de estos hechos ocurridos.

Si los conceptos son dotado de historicidad y hace parte de una historia
concreta, una vision estatica dos mismos tiende a ignorar los aspectos por veces
fundamentales de su desenvolvimiento y de su aplicabilidad actual. Entonces hay un
cuestionamiento a cerca de la esencia de los conceptos.

Gran parte del conocimiento construido en cada disciplina ensenada en la
escuela, es composta por hechos o datos investigados previamente. O sea, los
componentes son insertos mediante la confirmacion de hechos y conceptos. Por lo
tanto, es necesario establecer relaciones significativas de los hechos y datos para
asi construir el concepto y tener su dominio. No simplemente solo el conocimiento
puro de los datos analizados.

Siendo asi, los conceptos cientificos estan relacionados con otros, de esta
relacion proviene su significado. Eso tiene profundas implicaciones pedagogicas, o
sea, para comprender y aprender un concepto es necesario que el alumno haga una

comparacién con otros conceptos.

3 La lengua extrajera moderna: sus conceptos y habilidades

El objetivo principal del profesor de lengua extrajera debe ser lo de tornar
posible a su alumno atribuir y producir significados, cuyo objetivo esta en el ultimo
acto de la lenguaje. La aprendizaje de una lengua extrajera implica obligatoriamente
en la percepcién de que se trata la adquisiciéon de un producto cultural complejo. El
estudio de la lengua extranjera tiene su inicio desde la ensefianza fundamental y va
hasta la ensefanza media, como disciplina en la escuela. Sus habilidades y
capacidades posibilitan al alumno un conocimiento que trae muchas ganas para su

vida personal, bien como profesional.
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Lo que en un pasado no muy lejano formaba parte de ambitos reducidos,
hoy es habitual: cine, literatura y otras manifestaciones culturales hispanicas
ocupan cada vez mas espacio y su presencia es mas asidua en los medios
de comunicacién brasilefios, del mismo modo que en las actividades
relacionadas con nuestra cultura (espafola) gozan cada dia de mas amplia
aceptacion. (CONSEJERIA DE EDUCACION y CIENCIA, 1998, p.9)

Actualmente todo alumno al final de la ensefianza media tiene en lo minimo
nociones basicas de lengua extranjera para el uso de situaciones en la vida
contemporanea. El profesor de lengua extranjera de la ensefianza secundaria debe
trabajar la disciplina dandoles importancia a las estrategias como: definir las metas
de aprendizaje; establecer pasos secuenciales de encadenamiento de los mddulos
de aprendizaje establecer criterios para selecciones de habilidades y contenidos que
seran privilegiados en los tres anos de curso; seleccionar procedimientos que
posibiliten la adquisicion y la activacién de habilidades aliadas a adquisicion de los
contenidos minimos necesarios; articular los saberes en lengua extranjera con otros
saberes del curriculo, de modo a movilizar el conocimiento del alumno para el
enfrentamiento de las situaciones o desafios de la vida social dentro y fuera de la

escuela.

Muitos sdo os motivos que podem ser elencados para apontar a
necessidade/critério para estudar um novo idioma, entre eles: o comércio, a
industria, a politica, a cultura, a arte, a literatura, entre outros. Os fatores
dantes citados remetem entdo as linguas de grande circulagdo neste mundo
globalizado em suas relagdes diplomaticas (SEDYCIAS, 2005).

La medida en que el alumno aprende otra lengua, aprende también la cultura
y los costumbres del pais de origen, tiendo como acceso la informacion en amplio
sentido. Una de las formas de aprendizaje en lengua extranjera debe ponerse en el
centro la funcion comunicativa por excelencia, visando la lectura y la comprension de
textos verbales, orales y escritos. La comunicacion, entonces, participa activamente
del cotidiano.

El alumno que aprende un nuevo codigo linguistico no se desvincula de suya
lengua de origen. Por lo tanto, el profesor de lengua extrajera en la ensefianza
media podra pasar conocimientos linglisticos y metalinglisticos para los alumnos,
estableciendo puntos de convergencia y de contrates. Trayendo situaciones reales

de uso del idioma, colocando el alumno delante de ellas.
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No caso especifico do espanhol, creio que os motivos e critérios que nos
levam a aprendé-lo podem ser divididos em dois aspectos principais. O
primeiro deles versa sobre a oficialidade/utilizagao da lingua espanhola no
mercado mundial — sendo lingua oficial em vinte e um paises, o espanhol é
a segunda lingua mundial como veiculo de comunicagdo comercial e a
terceira no ambito diplomatico/politico, além de ser o idioma dominante da
América Latina. O segundo é o ambito cultural — ademais de ser uma lingua
romantica, encontramos uma vasta obra literaria e musical acerca dos mais
variados assuntos. (Moraes, Fernando Silveira, pag. 27)

Con la expansion de la tecnologia, es comun ver palabras extrajeras en el
cotidiano, sea en anuncios de revistas, peridédicos y principalmente en la internet.
Cada dia la lenguaje extranjera va teniendo su espacio en el pais, en vista, la
contemporaneidad que trae el conocimiento entre las culturas y naciones. El
profesor debe movilizarse las habilidades y capacidades del idioma dentro de la sala
de aula, deliberadamente, sea ellas, leer manuales de instruccion, resolver
cuestiones de vestibular, traducir un texto, escribir un billete, escribir un correo
electronico, entre otros.

En la vida escolar, en el mundo social y de trabajo, el joven debera
confrontarse con desafios que solo puede ser resorbido en el ambito practico
mediante el acceso a la informacion y la movilizacion selectiva de habilidades y
capacidades apropiadas. A partir de esto conocimiento podra resolver tales

cuestiones.

[0] ensino secundario das nagdes cultas da em regrao conhecimento de
uma ou duas’ delas, elevando-se tal numero para trés nos ‘paises cuja
lingua nacional ndo constitui um instrumento de grandes recursos culturais.
A reforma adotou esta ultima solucdo’, escolhendo o francés e o inglés,
‘dada a importancia desses dois idiomas na cultura universal e pelos
vinculos de toda a sorte que a eles nos prendem’; e o espanhol por ‘ser uma
lingua de antiga e vigorosa cultura e de riqueza bibliografica’, cuja adogao,
por outro lado, ‘¢ um passo a mais que damos para nossa maior e mais
intima vinculagéo espiritual com as nagées irmas do Continente’(CHAGAS,
1979, p.116 - grifo meu)

La lengua extranjera sirve como herramienta para las demas disciplinas en el
curriculo escolar, facilitando la articulacion entre las areas y ofreciendo multiples
medios para diversas actividades y proyectos, La interdisciplinaridad esta presente

en toda la vida social de individuo.

3.1 La seleccion de los contenidos en lengua extranjera moderna
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El contenido de lengua extranjera dividido durante tres afos en la ensefianza
media se torna amplio, visto que el numero de clases semanales son pequefno. Por
lo tanto, la sugerencia metodoldgica es que el profesor trabaje a partir de tres
propuestas como: estructura linguistica; adquisicidon de un repertorio vocabular; y la
lectura e interpretacion de textos. A partir del texto y de su lectura e interpretacion es
que si propone la seleccién de contenidos gramaticales y del vocabulario que seran

desenvueltos en la ensenanza secundaria.

Todas as propostas apontam para as circunstancias dificeis em que se da o
ensino e aprendizagem de Lingua Estrangeira: falta de materiais
adequados, classes excessivamente numerosas, numero reduzido de aulas
por semana, tempo insuficiente dedicado a matéria no curriculo e a
auséncia de acgdes formativas continuas junto ao corpo docente. (BRASIL,
1998, p.24)

El alumno pasa por una fase en la escolaridad que revisara todos los tiempos
verbales que son aprendidos en la ensefianza fundamental y va a completar su
aprendizaje con nuevos tiempos y formas verbales. Identificando asi, texto que
contiene todas las formas verbales de la lengua. Las formas afirmativas,
interrogativas, negativas e interrogativas-negativas deben ser revisados y trabajados
en muchos tiempos verbales. La intenciéon de ensenar la lengua extranjera es dar
apoyo al alumno en la lectura, interpretacion y produccion textual.

Surge desde la ensefianza fundamental, la forma mas adecuada de propiciar
la adquisicién y ampliacion del repertorio de vocabulario en esto ciclo por medio de
la lectura y exploracion de textos de varias naturalezas, apoyadas en actividades
tematicas y de la asociacion de vocablos que van partir de un determinado contexto
y remeten a otros, por analogia o antagonismo.

Sin embargo, alumnos, adolescentes y adultos no utilizan de los mismos
procesos de aprendizaje linglistico utilizado por nifos. El profesor de la ensefianza
media debera entonces establecer formas adecuadas de trabajo con esto publico
educativo. El trabajo por temas y areas de conocimientos, ademas de favorecer la
interdisciplinaridad, propiciara adquisiciones contextualizadas del vocabulario,
Dejando fértil el recurso de la memorizacién que, descontextualizado, en forma de

listas interminables, siempre caen en la esterilidad.
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La lengua de origen debe estar presente como apoyo y referencia en el
enseio y en la aprendizaje de idiomas en la ensefanza secundaria. La lengua
extrajera tiene como objetivo ampliar el conocimiento que el alumno ya tiene de
lenguaje verbal, apoyando en estructuras conocidas para desarrollar otras, en
diferentes niveles; posibilita asi la construccidén de significados y la ampliaciéon de su
habilidad discursiva, oral y escrita, ademas de desarrollar habilidades de lectura,

decodificacion e interpretacion textual.

O conhecimento é um processo para o qual colaboram aqueles envolvidos
na pratica da sala de aula, ou seja, compartilha-se aqui da idéia de que o
conhecimento € uma construgao social. (...) Assim, a negociagao patente na
interagdo entre professor e aluno é que vai levar a construgdo de um
conhecimento comum entre eles. (Moita Lopes 1996: 95-96).

Por lo tanto, construir significados implica en el dominio estructural del
vocabulario. La familiaridad en el manejo del diccionario, dentro y fuera de la clase,
es importante para el desarrollo del repertorio vocabular. ElI profesor de lengua
extranjera debe propiciar a sus alumnos actividades que incluyan técnicas de
traduccion, busqueda de palabras en el diccionario, entre otras. Aprovechando las
oportunidades surgidas en la clase de aula para ampliar su conocimiento y el
vocabulario de los alumnos.

Trabajar la lectura e interpretacion de textos promovera multiples
oportunidades del manejo de la lengua escrito y hablado. Es a través de la lectura
que el alumno es capaz de interpretar los mas variados dialectos y vocabulario de la
lengua de origen y extranjera, de modo que va a confrontar los diferentes recursos
comunicativos e interpretativos. El aprendizaje de la estructura linguistica posibilita al
alumno escribir oraciones correctas, siguiendo los mecanismos de coherencia y
cohesion. Por lo tanto aprender asi a contextualizar los enunciados.

Aprender a leer de modo amplio y en diversos niveles es aprender a
comunicarse, es confiar en el texto de lengua extranjera para conocer la realidad y
también aprender la lengua, en que, en la Jultima instancia, estructura
simbdlicamente la realidad, conformandose visiones del mundo.

Actualmente, es esencial detener la habilidad de leer, en los niveles mas
variados posible de lectura y comunicacién. El papel de la escuela, y no solo apenas

de las disciplinas de la area de Lenguajes, Codigos y sus tecnologias, desarrolla esa



22

competencia. Leer y comprender una lengua extranjera debe ser un medio de

acceso a la cultura, tecnologia y la apertura al mundo.

3.2 Contenidos estructurantes, habilidades y capacidades de la lengua extranjera

En la disciplina de lengua extranjera moderna los conceptos estructurantes y
las habilidades generales de la area, son comunes a todas las disciplinas que la
componen, obedeciendo asi a los tres ejes propuestos en los PCNEM, Que son
ellos: Lenguaje verbal, no verbal y digital; Signo y simbolo; Denotaciéon y

connotacion; la Gramatica; Texto; Interlocucién; y Protagonismo.

1. Conceptos estructurantes y habilidades generales:

Ejes Definicion

Lenguaje verbal, no verbal | Adquisicion gradual del concepto amplio de lenguaje y
y digital de lo mas especifico.

Diferenciacién entre una palabra utilizada en un
sentido denotativo y el mismo signo linglistico
Signo y simbolo: empleado de un modo simbdlico en una aparicion
comun a todas las lenguajes.

Una de las habilidades de lectura de textos falsificados
en cualquier lenguaje, incluyendo lengua extranjera,
capta los sentidos no explicitados directamente en el
texto. Esa lectura exige que sea dominados los
Denotacién y connotacién | conceptos de denotacién y connotacion.

La comprension de texto del tipo con fotocopias y con
elementos de denotacidn que seran explorados en
contextos del uso diverso estan inter relacionados. Asi,
si fundamenta el dominio de los conceptos.

Puede ser considerada como un conjunto de nociones
que debe ser aprendidas por el estudio de las leyes
La Gramatica que regulan el sistema linguistico, en sus aspectos
morfologicos, sintacticos, semanticos y fonolégico.

Andlisis de texto de diferentes géneros (consignas,
coémics, poemas, articulos de periddicos, textos
manuales de instrucciones, entre otros), emitidos en un
idioma extranjero, que permite la consolidacion del
Texto concepto y el reconocimiento de que un texto solo se
configura como tal a partir de su articulacion y de
determinados elementos de una intencionalidad, que
esta explicitamente o no, y de un contexto en forma de
variables socioculturales.

Es la posibilidad de produccion e intercambio de
declaraciones en situaciones de uso, hablado o escrito,
segun intenciones de los hablantes, en un mismo
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Interlocucion cédigo linguistico. En la oralidad la interlocucion se
procesa en los dialogos en situaciones del cotidiano,
como al solicitar informacion y obtener la respuesta por
ejemplo.

Activa la funcion del protagonismo por la construccion
de la autonomia, sea en la produccién de textos
escritos u orales en lengua extranjera, sea en el
proceso de investigacién en fuentes escritas, en que
corresponde al alumno el papel de seleccionar
Protagonismo informaciones pertinentes, estructuralas y organizalas
de modo apropiado y coherente. Esto proceso implica
la comprension, por parte de los alumnos y profesores,
de que cada individuo debe ser capaz de apropiarse
del conocimiento y discernir cuanto las maneas de
hacer uso de él

FONTE: DANTAS, V.0.S., 2016
Aqui podemos observar la importancia de las escojas que el alumno tiene que

hacer en el momento de la transposicion entre la L1 y la LE

No caso da nossa disciplina, ao traduzir um texto em lingua estrangeira
para a lingua de origem, o aluno deve fazer escolhas lexicais, semanticas e
sintaticals que melhor reflitam o texto original, num processo de
transformacgédo linguistica representado pela transposicido textual de uma
lingua para outra. (PCN 1996)

El dominio linglistico de un idioma extranjero, aunque parcial, requiere
habilidad interactiva, que si desarrolla por medio del uso de la lenguaje en
situaciones de dialogo entre los hablantes que comparten el mismo idioma, guiado
por reglas comunes y de mutuo acuerdo. Bien como, conocimiento de las reglas y
convenciones que rigen determinado sistema linglistico en el ambito del uso de
recursos fonologicos, morfologicos, sintacticos y semanticos. Y aunque la
competencia de leer y producir textos, articulados segun sentidos producidos o
objetivados intencionalmente.

Cuanto a leer e interpretar, tratase de una competencia primordial de la
ensefianza de lenguas extranjeras modernas en el enseno. E asi ponerse como
protagonista en la producciéon y recepcion de textos, o sea, ser lector activo,
participante de los procesos de interlocucion hablados y escritos, bien como, en
menor escala, ser productor de textos orales y escritos, constitui la ultima
competencia, mas complejo a ser logrado, cuanto la aprendizaje de cddigos

extranjeros en la ensefianza media.
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4. OCEM - Orientacodes Curriculares para o Ensino Médio

En los PCNEM (2000) no hay un capitulo especifico para la ensefanza del
espainol, ya en las orientaciones curriculares para la Ensefianza Media (OCEM,
2006) tiene algunos capitulos hablando sobre el enseno de la lengua espafiola.

Para algunos eso es un avanzo, ya para otros de la area de lenguajes
consideran como desnecesario. Por lo tanto, es un documento que tiene como
objetivo guiar y dar orientaciones a profesores de lenguas. Mas alla de esto, la gran
cuestion y problema al mismo tiempo, cuando se habla en lenguas extranjeras en el
Brasil, se piensa pronto en inglés. Pero, si observarnos en lo que dice respecto a
LDB/96, cuando discute las razones por las cuales las lenguas extranjeras
comenzaron a incorporar la area de Lenguajes, codigos y tecnologias.

Para Paraquett, (2008), la ley asocia la aprendizaje de Lenguas Extranjeras
con factores que permiten al estudiante aproximarse de muchas culturas v,
consecuentemente, propician su integracion a un mundo globalizado.

Las lenguas extranjeras modernas, asumen una funcidén intrinseca que,
durante mucho tiempo estuvo camuflado, de ser vehiculos fundamentales en la
comunicacion entre los hombres. Bien como, funcionan como medios de acceso al
conocimiento y, por lo tanto, las diferentes formas de pensar, de crear, de sentir, de
actuar y de concebir la realidad. Los PCNs (2000), resaltan el caracter politico y
humanistico de la aprendizaje de lenguas extranjeras modernas.

El Ministério de Educac¢ao do Brasil (MEC), ha preparado esto documento,
OCEM (2006), con el objetivo de recuperar la idea que dice la disciplina de Lenguas
Extranjeras en la escuela, buscando ensenar un idioma extranjero y, al mismo
tiempo, cumplir con otros compromisos con los alumnos, contribuyendo para la

formacion de los individuos como parte de suyas preocupaciones educacionales.

El espafiol es una lengua que en Brasil tradicionalmente fue objeto de una
«falta de atribucion de un supuesto saber» por el cual valiese el esfuerzo de
ser estudiada (...) hemos vivido desde siempre una historia de
desconocimiento mutuo, apoyados, sin embargo —y esto es quizas lo mas
problematico—, en una presuposicion de conocimiento. (Celada e
Gonzalez, 2005: 72)
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La aprendizaje de lenguas extranjeras entonces, excede el conocimiento de la
metalenguaje, asi como salia de la esfera restringida de la tecnologia y del mercado
de trabajo, para si transformar en herramienta del conocimiento, de auto-
conocimiento, de la eliminacién de fronteras y, principalmente, de la inclusion social.

Los profesores de espanol como lengua extranjera en el Brasil establece
maneas de organizar, categorizar, expresar la experiencia humana y de realizar
interacciones sociales por medio de la lenguaje. Constituye necesario afinar el nivel
de sensibilidad linguistica del alumno cuanto las caracteristicas de las Lenguas

extranjeras en relacion a suya lengua de origen.

Do mesmo modo que os PCNs, as OCEM nao possuem carater dogmatico,
e conforme nos é dita na carta ao professor, seu objetivo & propiciar
reflexdes que ajudem professores, alunos e profissionais da Educagao a
desenvolver projetos, a contribuir com o dialogo entre o professor € a escola
sobre a pratica docente, tendo em vista a melhoria do ensino e
aprendizagem dos alunos, para que eles saiam da escola melhor
preparados para participar da sociedade (OCN, 2006/vol 1: 5 e 6).

Las OCEM (2006) son como un documento que trata la aprendizaje de
lenguas extranjeras, sin dejar de abordar el nuevo aspecto del universo socio-
cultural del alumno brasilefio. Asi, el alumno consigue leer textos, escribir,
comprender y escuchar en lengua extranjera, viviendo experiencias a través de
lenguajes.

Percibimos entonces, que solamente las OCEM son documentos que tiene la
oportunidad de referirse a las particularidades del espanol en la confrontacién con el
portugués del Brasil, viene contribuyer para el derrocamiento de cuestiones que son
consecuencia de proyectos politicos como los que venian de Espaia y que hablaban
en nombre de la hegemonia de esta lengua, aspecto que en nadie interesa a los

estudiantes brasilefos.
4.1 El papel que el profesor de Espanol asume en Brasil
La zona de Linguistica Aplicada (LA) gana cada vez mas, visibilidad en el

pais, resultado del esfuerzo de muchos que si dedican a la investigacién que revela

la realidad brasilefia no que si refiere, sobretodo, al enseno/ aprendizaje de lenguas.
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Es bien verdad, que la LA si dedica a temas variados, mas la gran mayoria sigue
buscando el contexto de aprendizaje de lenguas extranjeras.

La historia del ensefo de la lengua espafnola en el Brasil, tiene inicio en el afo
de 1919 cuando ocurre la institucionalizacion de esta disciplina en el Colegio Pedro
II, manteniendo como una disciplina opcional hasta 1925. El segun momento mas
importante de eso proceso historico es el aho de 1941, cuando acontece la creacion
del curso de Letras Neolatinas en la Universidad Federal del Rio de Janeiro.

Acontecimiento esto que tuvo por la primera vez, el espanol para un curso de
formacion de profesores en esto pais, 0 sea, una de las lenguas extranjeras
estudiadas en un curso universitario aunque no era exclusiva, ya que aquello curso
formaba profesores de espafol, francés y italiano, conocidas en la época como neo-
latinas.

Todavia la historia de la lengua espanola en el Brasil, tuvo otros hechos
importantes que ha sucedido al largo de los anos. En 1991 un acontecimiento ha
modificado, significativamente el curso histérico del espaiol como disciplinas en las
escuelas brasilefias. Se firmo6 el Tratado de Asuncidn, que el resultado fue el
Acuerdo del Mercosul. Acontecimiento histérico que trajo un impacto significativo en
las relaciones politicas y culturales entre los paises de América del Sur.

Los maestros tienen acceso a la formacion desde 1996 cuando la LDB en el
articulo 67 cuando habla de los sistemas de enseno, enfatizando que promoveran la
valorizacion de los profesionales de la educacion, asegurandoles, mejora
profesional, con licencia periddica remunerada para esto fin. Formacién esta

proporcionado por la ley, dejando en manos del estado.

Por detras de lo que parece «igual» o «casi igual» existen en el espafol y
en el portugués maneras diferentes de organizacion que no son solo
sintacticas, morfolégicas o semanticas, sino que nos colocan en lugares
diferentes para enunciar y significar y nos llevan a adoptar diferentes
estrategias discursivas. (...) sin caer en la falsa transparencia y, sobre todo,
sin reducir o empobrecer ambas lenguas. (Kulikowski e Gonzalez (1999: 15
e 19)

Todavia son escasos en esto pais, investigaciones que representan la
realidad brasilena cuanto lo que es privilegiado en cursos de formaciones de
maestros. Y, si el problema es en serio en las universidades publicas, son mayores
en aquellas que si quedan lejos de los grandes centros urbanos. En relacién a la

formacion de profesores de espainol en Brasil, la realidad es que todavia son una
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minoria los cursos de maestria o doctorado en la zona, lo que complica la vida del

profesor de espafol que desea especializarse en el area.

As orientagdes curriculares para Linguas Estrangeiras tém como objetivo:
retomar a reflexdao sobre a funcdo educacional do ensino de Linguas
Estrangeiras no ensino médio e ressaltar a importancia dessas; reafirmar a
relevancia da nogao de cidadania e discutir a pratica dessa nogao no ensino
de Linguas Estrangeiras; discutir o problema da exclusdo no ensino em face
de valores «globalizantes» e o sentimento de inclusdo freqientemente
aliado ao conhecimento de Linguas Estrangeiras. (OCN, 2006/vol 1: 87)

Los profesores del curso de espaiol deben unirse y luchar por un mayor
campo de trabajo, para que sean abiertas vacantes de contratacién publica, mejores

condiciones de trabajo, entre otros.

O ensino da lingua estrangeira, reiteramos, ndo pode nem ser nem ter um
fim em si mesmo, mas precisa interagir com outras disciplinas, encontrar
interdependéncias, convergéncias, de modo a que se restabelegcam as
ligagbes de nossa realidade complexa que os olhares simplificadores
tentaram desfazer; precisa, enfim, ocupar um papel diferenciado na
construgéo coletiva do conhecimento e na formacdo do cidaddo. (OCN,
2006/vol 1: 131).

La formacion continuada de profesores de la lengua espafiola es esto pais,
sigue siendo un desafio, los investimentos todavia son pocos, pero, pero deben
continuar. Es a través de la fuerza del trabajo que la realidad de las lenguajes
extranjeras pueden cambiar y venir a tener su valor y su lugar conquistado en la
educacion del pais. Por lo tanto, para asi seguir caminando en busca de lo que seria
la mejor manera de ensenar y aprender espanol en el Brasil.

Segun Pizarro Portilha, hoy en dia es cada vez mayor el numero de empresas
espafnolas que si instalan en el Brasil, de esta forma, es cada vez mayor la procura
de cursos de espanfol por parte de los profesionales o de personas que desean
saber de la lengua espanola, pues es un diferencial.

El espanol representa para muchos brasilefios también una lengua que tiene
una semejanza con el portugués, pues es de facil comprension, no necesitando asi
ser estudiado. Tiene una lista de palabras que faciimente puede ser traducida, no
necesitando llevar al pie de la letra contextos.

Segun Pizarro también, en los PCNs va tener un comprometimiento mayor de

las autoridades educacionales, que no va tratar el espafnol como una disciplina
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aislada, y si como cualquier otra, inserida en la zona de Lenguajes, Cddigos y sus
tecnologias, y el foco hay que ser en los profesores y alumnos que van construir un
conocimiento que sea basado en la practica social, en comprender y respectar el
otro y su cultura, abriendo asi nuevos horizontes.

Segun Fernando Silveira Moraes, en la medida que el espanol se convirtié en
lengua, ha conseguido prestigio delante de las instituciones, y la demanda de su
aprendizaje tuvo un gran crecimiento, sea el personal, o cultural, pues estamos
delante de nueva realidad.

Hay muchos motivos para aprender el espainol, uno de ellos es porque es la
lengua oficial en veinte y uno paises, es una lengua mundial que actua como un
vehiculo de comunicacion, ademas de ser el idioma dominante en América Latina,
donde es posible encontrar grandes obras literarias.

Las escuelas de idiomas, antes ofrecia el inglés, después tuvo un aumento
significativo en la procura de clases de espafol, sea para adulto, ejecutivo que vio la

necesidad de aprender.

Desse modo, a circulagdo da Lingua Espanhola no Brasil passa a ser
inquestionavel, seja pela possibilidade de encontrar nas prateleiras dos
supermercados ou das farmacias inumeros produtos com instrugdes em
espanhol, seja pela oferta de revistas, filmes, entre outros itens, seja pela
necessidade educativa ou ainda pelas relagdes comerciais internacionais.
(Benedetti, 2005)

Entonces, el profesor no necesita solamente saber de la lengua, es preciso
conécela y tener el dominio, posibilitando asi, un gran conocimiento para los
alumnos y su aprendizaje. Pero, el espafol necesita ser mas valorizada en el ambito
escolar, sea en el espacio publico o privado, ocupa una posiciéon de menos prestigio
delante de otras disciplinas. Por ser caracterizada como una lengua de facil

comprension, tuvo una desvalorizacion en su aprendizaje, fuera la falta de recursos.
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CONCLUSION

En la actualidad la lengua espafiola, se encuentra entre las cinco lenguas mas
habladas en el mundo y es la segunda lengua de comunicacion internacional que
viene conquistando su espacio en todo el mundo, y con este hecho crece la
demanda de brasilefos que quieren aprender una segunda lengua, y el espafol
acaba convirtiéndose en la opcién de muchos.

Asi, es evidente que para lograr un buen resultado, la ensefianza de la lengua
espanola debe ponerse en la practica, ser acepta y también estimable. Al hacer una
investigacion sobre la lengua espafiola, nos traen el deseo y la voluntad de que
nuevos espacios sean abiertos para la enseflanza de esta lengua que es muy rica y
maravillosa, pero, poco reconocida y privilegiada en relacion a otras lenguas. Asi, es
fundamental que tomemos atencién al enseno de esta lengua extranjera, en como
los profesores y alumnos comportase delante del enseno/ aprendizaje de la misma.

El nuevo enseno medio, tiene importante papel en el enseno de la lengua
espafiola en el pais, de acuerdo con los términos de la ley, y de suya reglamentacion
y enrutamiento, deja bastante explicito la idea de que el enseno medio no es
solamente una preparacion para la ensefianza superior o estrictamente profesional,
por lo tanto, para asumir asi, la responsabilidad de completar la educacién basica.
En cualquier de suyas modalidades, eso significa preparar para la vida, calificar para
la ciudadania y capacitar para la aprendizaje permanente, sea en el eventual
proseguimiento de los estudios, sea en el mundo del trabajo.

La escuela o el profesor que no esta actualizado con el nuevo enseno medio,
deja a desear, es débil, pues, aunque sea la intencion de la Ley de Directrices y
Bases, no es lo que ocurre en la mayoria de las escuelas brasilefas. Son pocos los
maestros que trabajan de acuerdo con los PCN. La lengua extranjera ocupa una
posicion privilegiada en el curriculo por servir como “herramienta” para todas las
otras disciplinas, facilitando la articulacion entre las zonas y ofreciendo multiples
soportes para diversas actividades y proyectos. Dejando asi el alumno actualizado,
con mejores oportunidades al termino del enseno medio, obteniendo asi mejores
trabajos, oportunidades mayores de pasar en el vestibular y tener mejores notas en
el ENEM — Exame Nacional do Ensino Médio.

Cada dia que pasa, es posible percibir que el mundo esta mas globalizado, y

que necesitamos estudiar una segunda lengua, sea por causa del trabajo, de la
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universidad o de la propia cultura que nos impone la necesidad de aprender algo
que es fundamental y que solo tiende a mejorar nuestras vidas. Es a partir de esto
punto que surge el sentido de tener la lengua espafola como disciplina fundamental
en la escuela, es una forma de llevar la cultura, su expansién, de elevar la
ensefanza y lo mejor de todo trabajar la interaccion social.

Para los brasilefos, el espanol es algo muy ventajoso, pues estamos
rodeados por paises que tiene el espafol como lengua oficial, que tiene un gran
papel cultural, capaz de proporcionar un abanico de informaciones, historias,
reconocimientos mundiales, costumbres, creencias, deporte, arte entre otros.

Es posible reconocer una fuerza mayor que la lengua espanol tuvo en los
ultimos anos, han comenzado primero por la aceptacion en el ambito escolar, de su
lugar de derecho, pues todavia existe mucha resistencia en la regularizacién de la
ley, en la formacion del profesor y por fin lo mas critico, los recursos y el tiempo para
la clase que no son nadie atractivos.

Una de las primeras mudanzas para cambiar todo este escenario, empieza
por la cuestion de la carga horaria, el espafnol deberia ser valorado como otras
disciplinas como: matematica o portugués, el tiempo también es otra cuestidn que
dificulta el trabajo, es muy poco y retrasa todo el trabajo del profesor que por
consecuencia dificulta la aprendizaje y las clases no pasan de monoétonas o
repetitivas desmotivando aun mas los alumnos. Por lo tanto, las clases de espanol,
necesitan ser mas utiles para el estudiante, en el sentido de que, a través de las
clases, el alumno pueda entender mejor su mundo y la cultura ajena, en este caso la

de los paises de habla hispanica.

RESUMEN

En la actualidad, la lengua espanola se encuentra en las cinco lenguas mas
habladas en el mundo, con este hecho crece la demanda del brasileno que quiere
aprender una segunda lengua. Asi para lograr un buen resultado es preciso poner la
ensefanza de la lengua espanola en practica. El nuevo enseno medio no es
solamente una preparacion para la ensefianza superior o profesional, es una
preparacion para la vida, por eso el profesor hay que estar actualizado y trabajar de
acuerdo com los PCN’s, el espafol debe ser valorado como otras disciplinas, el
tiempo es muy poco y las clases son monotonas o repetitivas. Las clases necesitan
ser mas utiles para el estudiante, para que el alumno pueda entender mejor su
mundo y su cultura.

Palabras-Clave: Lengua espafiola, PCN’s, Cultura
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